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ähtsa päewa koiduterad 

põlnud taewast punetanud, 

Kui meid kuu ja tähte kuma 

wara üles wirgutanud: 

Csttundmust märkest hingest 

Mituslaulus kuulutama 

Tänu-ohwriks I s a l ' taewas, 

Kõrgemal' waimude kuningal'! 

Kelle käsi K e i s r i t kaitstes 

peästnud põrgulaste paelust; 

Chk küll argsem silm wõis näha, 

Kuda Jumal kahju keeldes 

w õ i t u d mehe elu warjas, 

Siiski sulab süda sees, 

paisub ärdus pisarwees: 

Mehi meele tuletelles, 

Keda truuwil teenistusel 

Lang'sid auu sees surmasängi. 



Igawene! kes Sa ol id 
warem weel kui aega seati, 
Ilmawärgil' aset tehti, 
Ruumi kangast kujutie, 
wõlwi taewal' walmistati. 
T inn sunnil sündis loodus, 
kaswasiwad ilmakehad: 
^es kui päiksed, kuud ja tähed 
Sinu trooni ümber käiwad. 
Sinu sund on loonud loomad 
Murupinnal, õhus, wees — 
wiimaks tehti inimene, 
Kes kui Sinu näu kandja 
üarjal' karjatstls sai pandud. 

Igawene! S ina oled 

Ütsi muutuseta jäenud: 

Teised kõik on muudetawad, 

Kelles kaduwate elu 

Nagu sääsel õhtu õhus — 

Nätkist kunni hauani 

weerand silmapilk ci wälta. 

l ic i f peab põrmuks pudenema, 

Tuhk ja põrm meil uudist tooma: 

S a saad ala o lema, 



Sest et algust Su l l ei lõppu: 

С ä i u s on S u olemine. 

Igawene! Su l l on t a r k u s 

Meele a rude allikas: 

Kellest meile piisakese 

tzeldest laenuks olid annud 

Rändja rada walgustama. 

Igawene! Halastaja, 

Astu armul meile appi! 

2lsjad lähwad üsna hukka, 

kuskil pool ei kauem kindlust; 

Inimeste nõuu ja abi 

wõi ei ükst waenlast wõita. 

Kas meil ristmisest muud haljas 

weel kui tühi n i m i , paljas?! 

Cestirahwas! Ärkageme! 

Tukkumist tund on otsas, 

Igamees peab ise teadma: 

Ct meil wahikord on käes. 

Meid ka püüta mässul' petta 

Teritagem waimu silmi, 

Seltsitagem üksteist toetes 

warjuks kokku Keisr i ümber: 

Riik ja rahwas ohk'wad rahu. 



Soda on üks ahne sööja, 

Tema koht on ikka tühi; 

Mässamine sarnane mõrtsuk, 

Kõige suurem sees pool piirel: 

waenlased on waritsemas, 

Õelad nõrku öngitsemas, 

Kawaluse! wõrgutada — 

(Eesti endist waprat meelt, 

Truuwusköie tugewusta: 

„härga sarwist, sõnast meest" — 

wõib ehk sealt ja siit weel leida. 

Nüüd wõiks mõnus aeg meil olla: 

„Noor«Cestlase" sõimu nimest 

w a n u minna walamaie. 

Cht küll aeg on asemelt«, 

Loodusliikmed liimist läinud, 

Siiski Jumal elab weel! 

Ta ei lase häbisse jäeda 

Neid, kes tema peale lootwad. — 

Kurjus, patt ja ülekohus 

peawad pakku põgenema 

Sealt, kus rahwas raudamüüriks 

warjuks kaswab Keisri ümber. 

—«lw»»N»— г 






